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@ INSTRUKCJA MONTAZU GRZEJNIKA ALUMINIOWEGO KFA

ARMATURA Z POD£ACZENIEM BOCZNYM

01. Instalacja grzejnika powinna by¢ wykonana przez instalatora zgodnie z obowiazu-
jacymi przepisami i normami BHP oraz sztuka budowlana.

02. Zaleca sie wyposazenie kazdego grzejnika w odpowietrzacz automatyczny, zawory
odcinajace, zestaw do mocowania, korki grzejnikowe prawe/ lewe.

03. Miejsce instalacji:

e Zalecanym miejscem instalacji grzejnika jest pod oknem pomieszczenia.

o Grzejnik musi by¢ zainstalowany na wysokosci minimum 10 cm od podtogi i minimum
12 cm od ramy okiennej (rys. 1).

04. Podtaczenie do instalacji centralnego ogrzewania:

* Otwory przytaczeniowe w grzejnikach KFA Armatura posiadaja otwory z gwintem

G1iGILH (rys. 2).

Zalecane sposoby/kierunki zasilania grzejnika (rys. 3):

W zaleznosci od sposobu/kierunku zasilania grzejnika nalezy wtasciwie dostosowac

montaz korkéw, odpowietrznika i zaworéw. Nalezy zadba¢ o poprawny sposéb

uszczelnienia. Tam gdzie to wymagane przy uzyciu teflonu.

Grzejnik nalezy instalowac scisle w poziomie, aby unikna¢ szuméw podczas pracy

i zalegania powietrza w grzejniku.

Po napetnieniu instalacji i rozpoczeciu pracy grzejnika nalezy skontrolowac prawidtowe

dziatanie zaworéw, przytaczy oraz szczelnosc potaczen.

Konieczne jest odpowietrzenie grzejnika przy uzyciu zamontowanego w grzejniku

odpowietrznika. Odpowietrzenie odbywa sie poprzez odkrecenie zaworu odpowietrz-

nika z ktérego wydobywac sie bedzie najpierw mieszanina powietrza z woda, a potem

tylko woda. Nalezy zakrecic¢ zawor odpowietrznika - grzejnik zostat odpowietrzony.

KARTA GWARANCYJNA GRZEJNIKA ALUMINIOWEGO

Nabyliécie Paristwo wyréb, ktéry cechuje nowoczesnos¢ konstrukiji, wysoki poziom
wykonania i niezawodnos¢, co zapewni Panistwu trwatos$¢ i komfort jego uzytkowania
przez lata.Nasza firma posiada kilkudziesigcioletnie doswiadczenie w produkcji grzejnikow
aluminiowych, dzigki czemu jestesmy w stanie zaoferowac rozwigzania dopasowane do
kazdej instalacji i kazdych wymagan mieszkaniowych. Nasze grzejniki moga swobodnie
wspotpracowac z instalacjami z rur miedzianych, stalowych, z tworzywa sztucznego, itp.
Niska bezwtadnos¢ cieplna gwarantuje szybkie osigganie wymaganej temperatury w po-
koju i energooszczednosé, a co za tym idzie zmniejszenie kosztow ogrzewania. Mata po-
jemno$¢ wodna pozwala oszczedzié srodki finansowe zwiazane z napetnianiem instalacji.
Grzejniki posiadaja atest PZH oraz deklaracje wtasciwosci uzytkowych zgodnych z norma
EN-442-1. W naszej firmie system zarzadzania jakoscia jest zgodny z norma 1SO 9001.

Gwarandja jest udzielana pod warunkiem wykonania instalacji zgodnie z regutami sztu-
ki instalatorskiej oraz zastosowania sie nabywcy do zalecen producenta dotyczacych
instalacji.

01. Armatura Krakoéw Spétka Akcyjna udziela 20-letniej gwarancji na szczelno$¢
grzejnikow oraz 3-letniej gwarancji na jako$¢ pokrycia grzejnikéw lakierem prosz-
kowym (z wytaczeniem: uszkodzern mechanicznych powierzchni lakierowanych,
instalowania w $rodowisku agresywnym chemicznie). Okres gwarancji liczony
jest od daty sprzedazy.

02. Gwarancja objete sa poszczegodlne zeberka grzejnika oraz potaczenia zeberek
w zestawie wykonanym przez producenta.

03. Gwarancja objete sa wady ukryte, ktére ujawnione zostana w okresie gwarancji.

04. Reklamacja winna zostac zgtoszona w detalicznym punkcie sprzedazy lub do pro-
ducenta przed uptywem 2 miesiecy od daty stwierdzenia wady.

05. Armatura Krakéw Spétka Akcyjna zastrzega sobie prawo wyboru sposobu usunigcia
wady lub wymiany wadliwego grzejnika na nowy tego samego lub najbardziej
zblizonego modelu w przypadku niedotrzymania terminu naprawy.

06. Naprawa lub wymiana wyrobu nastapi w terminie do 14 dni od daty dostarczenia
wyrobu do producenta lub sprzedawcy.

07. Uprawnienia z tytutu gwarancji przystuguja po pr zeni i wy)
karty gwarancyjnej wraz z dowodem zakupu.

08. Gwarancja nie obejmuje uszkodzer powstatych wskutek nieprawidtowego montazu,
samodzielnych napraw i przerébek oraz nieprawidtowego uzytkowania.

09. Wymagany moment skrecajacy poszczegélnych elementéw grzejnika 14 + 16 kGm.

10. Gwarancja nie obejmuje uszkodzen lakieru (np. spekania) powstatych na skutek
przegrzania wody w instalacji do temperatury powyzej 95°C.

11. Gwarancja obowiazuje tylko na obszarze RP.

12. Podstawa do rozstrzygania sporéw jest prawo obowiazujace na terytorium RP.

13. Gwarancja udzielona przez Armature Krakéw S.A. nie wytacza, nie ogranicza ani
nie zawiesza uprawnien kupujacego wynikajacych z niezgodnosci towaru zumowa.

14. Reklamacje zwiazane z estetyka/wygladem/kolorystyka grzejnika beda rozpatrywane
wytacznie przed dokonaniem montazu produktu lub/oraz przed dokonaniem ingeren-
cjiw grzejnik, na przyktad przed dokreceniem badz odkreceniem cztonéw grzejnika.
Grzejniki malowane sa w catosci, reklamacji nie podlegaja niewielkie widoczne
wewnatrz cztondw przeswity jasnej powierzchni powstatej w procesie anaforezy.”

UWAGA — Rézne typy grzejnikéw moga miec rézne odcienie tego samego koloru.
ZASADY PRAWIDLOWEJ PIELEGNACJI POWIERZCHNI | UZYTKOWANIA

Nasze grzejniki sa pokrywane wysokiej jakosci lakierami proszkowymi. Powierzchnie
grzejnika nalezy czysci¢ wytacznie woda z dodatkiem ptynu do mycia naczyr i miekka
szmatka. Woda instalacyjna powinna spetnia¢ nastepujace wymagania:

e Odczyn: 8,0<pH<8,5

e Woda w instalacji ogrzewania zgodna z PN-93/C-04607

Naprawy pogwarancyjne wykonywane sa przez sie¢ autoryzowanych serwisantow.

Wykaz serwisantéw znajduje sie na stronie internetowej www.kfa.pl, pod bezptatnym
numerem infolinii lub w detalicznych punktach sprzedazy.

DANE TECHNICZNE

Max. cisnienie robocze 2,0 MPa (20 bar)

Moc nomialna 1 zeberka dla:

AT=30,t,,=55°C, t, =45°C, t, =20°C 675W
AT=50,t,,75°C, t, =65°C, t,,, =20°C 131,3W
AT=60,t, =85°C, t, =75°C,t,,. =20°C 166,5W

Wymiar 1 elementu 672x 80x90 (mm)

Wymiar montazowy

{otwory przytaczeniowe) 600 (mm)
Pojemno$¢ wodna 1 zeberka 0,35dm*
Masa 1 zeberka ~141kg
Temperatura robocza do 95°C

Naprawy pogwarancyjne wykonywane s3 przez sie¢ autoryzowanych serwisantow.
Wykaz serwisantéw znajduje sie na stronie internetowej www.kfa.pl, pod bezptatnym
numerem infolinii lub w detalicznych punktach sprzedazy.

INSTRUKCJA MONTAZU ORAZ KARTA GWARANCYJNA GRZEJNIKA ALUMINIOWEGO

KFA ARMATURA Z PODtACZENIEM BOCZNYM, KARTA GWARANCYJNA GRZEJNIKA ALUMINIOWEGO G600F
KFA ARMATURA ALUMINIUM RADIATOR WITH SIDE CONNECTION INSTALLATION MANUAL,

GUARANTEE CERTIFICATE FOR ALUMINIUM RADIATOR G600F
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NAVOD NA MONTAZ HLINIKOVEHO RADIATORA KFA ARMATURA S BOCNYM PRIPOJENIM, ZARUCNY LIST

PRE HLINIKOVY RADIATOR G600F

INSTRUCCIONES DE INSTALACION DE RADIADOR DE ALUMINIO CON CONEXION LATERAL KFA, TARJETA DE

GARANTIA DE CALENTADOR DE ALUMINIO G600F

CARTA DE GARANTIA DO RADIADOR DE ALUMINIO G600F

MHCTPYKL NN 3A MOHTAXX HA ATYMUHUEB PAOVATOP KFA ARMATURA 3A CTPAHNYHO CBBbP3BAHE,
FTAPAHLUMNOHHA KAPTA 3A ATYMUHMEBW PAIVNATOPU G600F

INSTRUCTIUNI DE MONTARE A RADIATORULUI KFA DIN ALUMINIU CU ARMATURA DE CONECTARE
LATERALA, CERTIFICAT DE GARANTIE PENTRU RADIATOARELE DIN ALUMINIU G600F

UPUTA ZA MONTAZU ALUMINISKIH RADIJATORA TVRTKE KFA ARMATURA SA BOCNIM PRIKLJUCKOM,

JAMSTVENI LIST ALUMINIJSKOG RADIATORJA G600F

SZERELESI UTMUTATO ES GARANCIAJEGY KFA ARMATURA OLDALSO CSATLAKOZASU ALUMINIUM
RADIATORHOZ ALUMINIUM RADIATOR GARANCIAJEGY G600F

PYKOBOJCTBO MO MOHTAXY AJITOMUHUEBOTO OBOTPEBATEJISI KFA ARMATURA C BOKOBbIM
MOAKMOYEHNEM FTAPAHTUNHAS KAPTA AJIIOMUHUEBOTO PALIMATOPA G60OF

KFA ARMATURA ALUMINIUM RADIATOR WITH SIDE CONNECTION
INSTALLATION MANUAL
01. The radiator should be installed by a fitter in accordance with applicable health and
safety regulations and standards as well as good building practice.
02. Itis recommended to equip every radiator with an automatic air vent, cut-off valves,
a mounting set, and right/left radiator plugs.
03. Place of installation:
e The recommended place to install the radiator is under the window of the room.
o The radiator must be installed at a minimum height of 10 cm from the floor and at
least 12 cm from the window frame (fig. 1).
04. Connection to the central heating system:
Connection openings in the KFA Armatura radiators have holes with G1 and G1LH
threads (fig. 2).
Recommended methods/directions of supplying the radiator (fig. 3):
The installation of plugs, an air vent and valves should be properly adapted to the
method/direction of supplying the radiator. It is necessary to ensure the correct way
of sealing. If required, use Teflon.
The radiator should be installed in a horizontal position in order to avoid operating
noise and an airlock.
After filling the system and starting the radiator, it is necessary to check the correct
operation of valves and connections, as well as their tightness.
Itis necessary to bleed the radiator using the air vent installed in the radiator. In order
to carry out the process, you need to open the air vent valve from which a mixture of
air and water will come out first, and then only water. After that, you have to close
the air vent valve - the radiator has been bled.

GUARANTEE CERTIFICATE FOR ALUMINIUM RADIATORS

You have purchased a product characterised by a modern design, excellent manufac-
ture quality and reliability, securing you durability and comfort of use for years. Our
company can boast dozens of years of experience in the manufacture of aluminium
radiators, thanks to which we can offer solutions tailored to every system and all
housing requirements. Our radiators can easily work in copper, steel, synthetic material
or other systems of pipeworks. The low thermal inertia secures quick achievement of
the required room temperature and energy savings, and, accordingly, a reduction of
heating costs. Low water volume permits savings on the filling of the system. The radiator
hold approvals of the Polish National Institute of Hygiene (Pl. PZH) and a declaration
of performance per standard EN-442-1. Our company’s quality management system
is in line with standard ISO 9001.

The warranty is granted on the condition that the product has been installed in accord-
ance with the rules of installation and the buyer has complied with the manufacturer’s
recommendations regarding installation.

01. Armatura Krakéw SA grants a 20-year warranty on the tightness of the radiators
and a 3-year warranty on the quality of the powder-coated surfaces (except for
mechanical damage to painted surfaces, installation in chemically aggressive
environments). The warranty period begins at the date of sale.

02. Guarantee covers each element of radiator and element connection in a manu-
facturers set.

03. Guarantee covers hidden defects, which are discovered during the warranty period.

04. Claim should be noticed in retail shop or at the manufacturer within 2 months from
the date of defect discovering.

05. Armatura Krakow S.A. reserves the right to choose manner of removing or replacing
defective radiator to a new one or the most similar model in case of failing the
reparation date.

06. Repairs or replacement shall be in effect within 14 days from the date of supplying
manufacturer with the product.

07. Warranty rights are in effect upon providing correctly filled warranty certificate
accompanied by purchase document.

08. Warranty does not cover damages arising from improper installation, repair
or alterations made by the user or improper use.

09. Required torque, of each radiator element 14 + 16 kGm.

10. Warranty does not cover varnish damage (i.e cracks) due to water overheating
ininstallation exceeding 95°C.

11. Applicable law is the basis for resolving disputes on the territory of Poland.

12. The warranty granted by Armatura Krakéw S. A. does not exclude, limit or suspend
any rights of the buyer resulting from the lack of conformity.

13. Complaints concerning the aesthetic qualities/look/colour of the radiator will
be investigated only before assembling the product and/or before interfering
in the radiator, for example before adding or removing the radiator sections.
The radiators are varnished in their entirety. The slight clearances of the light surface
created during the anaphoretic process, which are visible inside the radiator sections,
are not subject to complaints.

NOTE - Different types of radiators may have different shades of the same colour.

PRINCIPLES OF PROPOER MAINTENANCE OF THE SURFACE AND USE OF
RADIATOR

Our radiators are painted with high quality powder painting. Surface of the radiator
should be cleaned with only water and dish washing liquid and soft cloth.Circuit water
should meet the following requirements:

* Reaction: 8.0 <pH <8.5
o Water in the heating installation in accordance with PN-93/C-04607

TECHNICAL DATA

Type of radiator G600F

Max. working pressure 2,0 MPa (20 bar)

Heat output of 1 element for:

AT=30,t,,=55°C, t,,=45°C, t_=20°C 67,5W

AT=50, t,,75°C, t,,,=65°C, t,,=20°C 1313W

AT=60, t,=85°C, t,,,=75°C, t,,=20°C 166,5W
Dimensions of 1 element 672x 80x90 (mm)
Installation size 600 (mm)
Volume of water in 1 element 0,35 dm’

Mass of 1 element ~1,41kg
Working temperature up to 95°C
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@ NAVOD NA MONTAZ HLINIKOVEHO RADIATORA KFA ARMATURA S
BOCNYM PRIPOJENIM

01. MontéZ radiatora by mal vykonat instalatér v stlade s platnymi predpismi, normami
BOZP a so stavitelskou praxou.

02. Odporticame, aby kazdy radiator mal automaticky odvzdusiiovaci ventil, uzatvéracie
ventily, sadu pripeviiovacich prvkov, pravé/lavé radidtorové zatky.

03. Miesto intalacie:

* Odporuc¢ané miesto na instalovanie radiatora je pod oknom miestnosti.

* Radiator by sa mal zamontovat aspon 10 cm nad podlahou a aspoil 12 cm od

okenného ramu (obr. 1).

04. Napojenie na centralnu vykurovaciu ststavu:

o Pripojné otvory v radiatoroch KFA Armatura st vybavené zavitom G1 a G1LH (obr. 2).

e Odporicané spésoby/strany napajania radiatora (obr. 3):

V zavislosti od spésobu/strany napajania radiatora je nutné riadne zamontovat

zatky, odvzdudiovaci ventil a uzatvaracie ventily. Dbajte na riadne utesnenie. Tam,

kde sa to vyzaduje, pouzite teflon.

Radiator sa musi nainstalovat vzdy iba vo vodorovnej polohe, aby bol zaruceny tichy

chod zariadenia a aby sa v radiatore nehromadil vzduch.

Po naplneni instaldcie a spusteni vykurovania skontrolujte spravne fungovanie

ventilov, pripojok a tesnost spojov.

Radiator sa musi odvzdudnit pomocou namontovaného na radiatore odvzdusfiova-

cieho ventila. Radiator sa odvzdusni otvorenim odvzdusiovacieho ventila, zktorého

najprv zac¢ne unikat vzduch s vodou a neskér sama voda. Odvzdusiovaci ventil

zatvorte - radiator je odvzdusneny.

ZARUCNY LIST PRE HLINIKOVY RADIATOR

Zaobstarali ste si vyrobok, ktory sa vyznacuje inovativnou konstrukciou, vysokou
kvalitou prevedenia a spolahlivostou, ¢o je zarukou dlhej Zivotnosti a komfortu po-
uzivania na dIhé roky. Nasa firmasa vyrobe hlinikovych radiatorov venuje desiatky
rokov, vdaka ¢omu dokazeme ponuknut rieSenia prispésobené kazdej instalacii
a akymkolvek poziadavkam bytovych priestorov. Nase radiatory sui vhodné pre
instalacie z medenych ¢i ocelovych rur, z plastu atd. Nizka tepelna zotrvacnost je
zarukou rychleho dosahovania pozadovanej teploty v miestnosti a Gspory energie,
s ¢im suvisi aj znizenie nakladov na vykurovanie. Mala vodna kapacita umoziuje
usetrit finanéné prostriedky suvisiace naplianim initalacie.Radiatory maju atest
PZH a Vyhlasenie o Gzitkovych vlastnostiach v silade s normou EN-442-1. Systém
riadenia kvality v nasej firme je v stlade s normou I1SO 9001.

Zaruka sa poskytuje pod podmienkou, Ze sa instalacia vykonava v stulade s pravidlami
instalacie a ze kupujlci dodrziava instala¢né pokyny vyrobcu.

01. Armatura Krakéw Spétka Akcyjna poskytuje 20-roénu zaruku na tesnost radiato-
rov a 3-ro¢nu zaruku na kvalitu nateru radiatorov praskovym lakom (s vynimkou:
mechanickych poskodeni lakovanych pléch, instalovania v chemicky agresivnom
prostredi). Zaruéna doba sa poéita od datumu predaja.

02. Zaruka sa vztahuje na jednotlivé ¢lanky radiatora a spojenia €lankov v sadach,
ktoré dodava vyrobca.

03. Zaruka sa vztahuje na skryté chyby, ktoré sa prejavili v priebehu zarucnej doby.

04. Reklamaciu je nutné nahlésit v predajni alebo priamo u vyrobcu najneskér do
2 mesiacov od datumu, kedy bola chyba zistena.

05. Spoloénost Armatura Krakéw Spétka Akcyjna si vyhradzuje pravo na vyber spésobu
odstranenia chyby alebo vymeny celého chybného radiatora za novy (taky isty alebo
podobny model) v pripade nedodrzania terminu opravy.

06. Oprava alebo vymena vyrobku bude uskutoénena v lehote 14 dni od datumu dodania
vyrobku vyrobcovi alebo predajcovi.

07. Reklamacia bude platna len po predlozeni riadne vyplneného zaruéného listu
a pokladni¢ného dokladu.

08. Zaruka sa nevztahuje na poskodenia, ktoré vznikli nespravnou montazou, prevednim
oprav alebo zasahom do vyrobku inou nez opravnenou osobou, ¢i nespravnym
pouzivanim.

09. Pozadovany kratiaci moment jednotlivych elementov ohrievaéa 14 + 16 kGm.

10. Zaruka sa nevztahuje na poskodenie laku (napr. praskliny), ktoré vzniklo prehriatim
vody v in3talacii nad 95 °C.

11. Rozhodné pravo je zdkladom pre riesenie sporov na Gizemi Polskej republiky.

12. Zaruka poskytnuté spoloénostou Armatura Krakéw S.A. ziadny vyluéuje, obme-
dzuje alebo pozastavuje prava kupujiceho z dévodu nestladu tovaru so zmluvou.

POZNAMKA - Rézne typy ohrievadov mbzu mat rézne odtiene rovnakej farby.

NAVOD NA SPRAVNU UDRZBU POVRCHOV A POUZIVANIA
Nase radiatory charakterizuje povrchova tprava praskovymi lakmi vysokej kvality.

Na ¢istenie povrchu radiatora pouzivajte len mékkda handricku a vodu s prostriedkom
na umyvanie riadu.Voda v ststave by mala spliat nasledujtice poziadavky:

e pH:8,0<pH<8,5
¢ voda vo vykurovacom zariadeni podla PN-93/C-04607

TECHNICKE UDAJE

Typ radiatora G600F

Max. pracovny tlak 2,0 MPa (20 bar)

Nominalny vykon 1 ¢lanku pre:

AT=30,t,, =55°C,t, =45°C,t _=20°C 67,5W
AT=50, 1., =75°C, ., =65°C,t,,=20°C 1313 W
AT=60,t,,,, =85°C,t,,,  =75°C,t,,=20°C 166,5W

Rozmery 1 dielu 672x 80x90 (mm)

min. 12 cm

N7

min. 10 cm

@ INSTRUCCIONES DE INSTALACION DE RADIADOR DE ALUMINIO CON CO-
NEXION LATERAL KFA

01. El radiador debe ser instalado por un instalador de acuerdo con las normas y estanda-
res de salud y seguridad aplicables, asi como con las buenas practicas de construccion.

02. Se recomienda equipar cada radiador con purgador de aire automatico, valvulas de
cierre, kit de montaje, tapones de radiador derecho/izquierdo.

03. Lugar de instalacién:

o Ellugarrecomendado para instalar el radiador es debajo de la ventana de la habitacion.

o Elradiador debe instalarse a una altura minima de 10 cm del suelo y de un minimo

de 12 cm del marco de la ventana (fig. 1).

04. Conexion al sistema de calefaccion central:

e Orificios de conexién en radiadores KFA Los racores tienen orificios con rosca

Gly GILH (fig. 2).

Formas / direcciones recomendadas para alimentar el radiador (fig. 3):

Dependiendo del método/direccién de alimentacion del radiador, la instalacién de

tapones, purgadores y valvulas debera adaptarse adecuadamente. Es necesario

asegurar la forma correcta de estanqueidad. Donde sea necesario, utilizando teflon.

El radiador debe instalarse estrictamente horizontal para evitar el ruido de funcio-

namiento y la retencion de aire en el radiador.

Después de llenar la instalacion y poner en funcionamiento el radiador, comprobar el

correcto funcionamiento de las valvulas, conexiones y estanqueidad de las conexiones.

Es necesario ventilar el radiador utilizando la salida de aire instalada en el radiador.

La purga se realiza desenroscando la vélvula de ventilacion por la que saldra primero

una mezcla de aire y agua y luego sélo agua. Cierre la vélvula de ventilacién de aire:

el radiador se ha desaireado.

TARJETA DE GARANTIA DE CALENTADOR DE ALUMINIO

Han comprado un producto que se caracteriza por su construccion moderna, alto nivel
de rendimiento y fiabilidad, lo que garantizara su durabilidad y comodidad de uso durante
afos. Nuestra empresa tiene décadas de experiencia en la fabricacion de radiadores de
aluminio, gracias a lo cual podemos ofrecer soluciones adaptadas a cada instalacion y
a todos requisitos de vivienda. Nuestros radiadores pueden cooperar libremente con
instalaciones hechas de tubos de cobre, acero o plastico, etc. La baja inercia térmica
garantiza el logro rapido de la temperatura requerida en la habitacion y el ahorro de
energia, y por lo tanto reduce los gastos de calefaccién. La baja capacidad de agua ahorra
recursos financieros asociados con el llenado de la instalacion. Los calentadores tienen un
certificado PZH (Centro del Estado de Higiene) y una declaracién de propiedades conforme
aEN-442-1. En nuestra empresa, el sistema de gestion de calidad cumple con la norma ISO
9001. La garantia se otorga con la condicién de que la instalacién se realice de acuerdo
con las reglas del arte de la instalacién y el comprador cumpla con las instrucciones de
instalacion del fabricante.

01. Armatura Krakow Spétka Akcyjna ofrece una garantia de 20 afios que cubre la
estanqueidad de los radiadores y una garantia de 3 anos de calidad relativa al
revestimiento del radiador con barniz en polvo (excepto: dafios mecanicos en
superficies pintadas, instalacion en un entorno quimicamente agresivo). El periodo
de garantia corre a partir de la fecha de venta.

02. La garantia cubre aletas de radiador sucesivas y conexiones de aletas en un conjunto
fabricado por el fabricante.

03. La garantia cubre defectos ocultos que se hagan constar durante el periodo de
garantia.

04. Las reclamaciones deben comunicarse al centro minorista o al fabricante dentro de
los 2 meses posteriores a la fecha en que se encontré el defecto.

05. Armatura Krakéw Spétka Akcyjna se reserva el derecho de elegir el método para elimi-
nar el defecto o reemplazar el radiador defectuoso por uno nuevo del mismo modelo
o por uno lo mas similar posible en caso de incumplimiento del plazo de reparacion.

06. El producto sera reparado o reemplazado dentro de los 14 dias posteriores a la
entrega del mismo al fabricante o vendedor.

07. Los derechos de garantia estan disponibles después de enviar una tarjeta de garantia
debidamente completada con el comprobante de compra.

08. La garantia no cubre los daiios resultantes de un montaje erroneo, reparaciones y
alteraciones incorrectas asi como del uso inapropiado.

09. El par de apriete requerido de elementos individuales del radiador es de 14 + 16 kGm.

10. La garantia no cubre dafos a la pintura (por ejemplo, grietas) causados por el
sobrecalentamiento del agua en la instalacion a una temperatura superiora 95° C.

11. La base para la solucion de litigios son los reglamentos de derecho vigente en el
conjunto nacional de la Republica de Polonia.

12. La garantia otorgada por Armatura Krakéw SA no excluye, limita o suspende los
derechos del c r delinct imi delos bienes con el contrato.

NOTA - Los diferentes tipos de calentadores pueden tener diferentes tonos del mismo

color.

PRINCIPIOS DE CUIDADO CORRECTO DEL AREA DE SUPERFICIE Y USO

Nuestros calentadores estan cubiertos con barniz en polvo de alta calidad. La superficie
del radiador solo debe limpiarse con agua y un poco de detergente liquido usando un paio
suave. El agua de instalacin debe cumplir los siguientes requisitos:

* Reaccion: 8,0/038,5
* Agua en lainstalacion de calefaccion conforme con PN-93 / C-04607

DATOS TECNICOS

Tipo de radiador ‘G600F

Méx. presién de trabajo 2,0 MPa (20 bar)
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@ INSTRUGOES DE INSTALACAO DO RADIADOR DE ALUMINIO DA KFA
ARMATURA COM LIGAGAO LATERAL

01. Ainstalacdo do radiador dever ser realizada por um instalador profissional de acordo
com os regulamentos e normas de seguranca e saude ocupacional vigentes e de
acordo com a arte de construcao.

02. Recomenda-se equipar todos os radiadores com um purgador de ar automético,
valvulas de corte, kit de fixacao e tampées direitos/ esquerdos.

03. Local de instalagao:

¢ Recomenda-se instalar o radiador debaixo da janela num interior.

o Oradiador deve ser instalado a altura minima de 10 cm do chao e 12 cm do caixilho

dajanela (fig. 1).

04. Ligagao a instalacao de aquecimento central:

e Os orificios de ligacdo nos radiadores da KFA Armatura tém roscas tipo G1 e

G1LH (fig. 2).

o Métodos/ dire¢des recomendados de alimentagao do radiador (fig. 3):

e Em funcdo do método/ direcdo de alimentacao do radiador, é necessario adaptar

adequadamente a instalacdo de tampées, purgador e valvulas. Garantir a forma

adequada de vedacao. Utilizar o teflon onde for necessario.

O radiador deve ser instalado rigorosamente na horizontal, evitando-se assim os

susurros durante a operacdo e a permanéncia de agua dentro.

Apos preencher a instalacao e iniciar a operacao do radiador, controlar o funciona-

mento adequado de valvulas, ligacSes e a estanquidade de ligacoes.

E necessario evacuar o ar do radiador, usando o purgador instalado no mesmo. A

evacuacao de ar realiza-se ao rodar a vélvula do purgador do qual saird primeiro a

mistura de ar e 4gua e depois apenas agua. A seguir, fechar a valvula - o radiador

janao temar.

CARTA DE GARANTIA DO RADIADOR DE ALUMINIO

Adquiriu o produto que se caracteriza pelo desenho moderno, elevado nivel de acabamento
e ili assegurando a ili e o conforto de utilizacdo durante anos. A nossa
empresa tem vérias décadas de experiéncia na producio de radiadores de aluminio, de modo
que somos capazes de oferecer solucdes adaptadas a todo o tipo de instalacdo e exigéncia
habitacional. Os nossos radiadores sdo compativeis com instalacées feitas de cobre, aco,
tubos de pléstico, etc. A baixa inércia térmica garante a répida obtencdo da temperatura
ambiente necessaria e a eficiéncia energética, reduzindo assim os custos de aquecimento.
A baixa capacidade de 4dgua permite poupar dinheiro relacionado com o enchimento da
instalacao. Os radiadores sao certificados pelo PZH (Instituto Nacional Polaco de Higiene)
e tém uma declaracio de desempenho de acordo com a norma EN-442-1. Na nossa empresa,
o sistema de gestdo da qualidade estd em conformidade com a norma ISO 9001. A garantia
é concedida desde que a instalacdo seja efetuada de acordo com os principios da arte
da instalacio e o comprador siga as recomendacées do fabricante relativas 3 instalaco.

01. A Armatura Krakéw Spétka Akcyjna concede a garantia de 20 anos para a estan-
quidade dos radiadores e a garantia de 3 anos para a qualidade do revestimento em
verniz de p6 dos radiadores (excluindo: danos mecénicos nas superficies lacadas,
instalacdo num ambiente quimicamente agressivo). O periodo de garantia comeca
a correr na data de compra.

02. A garantia cobre as aletas individuais do radiador e as ligagoes das aletas num
conjunto feito pelo fabricante.

03. A garantia cobre defeitos ocultos que serao detetados durante o periodo de garantia.

04. A reclamacao deve ser comunicada ao retalhista ou ao fabricante no prazo de 2
meses contados a partir da data de detecio do defeito.

05. A Armatura Krakéw Spotka Akcyjna reserva-se o direito de escolher o método de
remocao do defeito ou substituir o radiador defeituoso por um novo do mesmo
modelo ou do modelo mais préximo caso nao possa cumprir o prazo de reparagao.

06. A reparacio ou substituicio do produto teré lugar no prazo de 14 dias a partir da
data de entrega do produto ao fabricante ou vendedor.

07. Os direitos resultantes da garantia serao concedidos mediante a apresentagao da carta
de garantia corretamente preenchida juntamente com um comprovativo de compra.

08. A garantia nio cobre danos causados por uma instalacio incorreta, reparacées e
alteracoes feitos pelo utilizador e pela utilizagao incorreta.

09. O torque necessario dos elementos individuais do aquecedor é de 14 + 16 kGm.

10. A garantia ndo cobre danos na superficie lacada (por exemplo, fissuras) causados
pelo sobreaquecimento da gua na instalacio com temperaturas superiores a 95°C.

11. A base para a resolucao de litigios € a lei em vigor na Poldnia.

12. A garantia concedida pela Armatura Krakéw S.A. ndo exclui, limita ou suspende os
direitos do comprador decorrentes de nao conformidade do produto com o contrato.

NOTA - Diferentes tipos de radiadores podem ter diferentes tonalidades da mesma cor.

REGRAS DE CUIDADOS ADEQUADOS DA SUPERFICIE E DA UTILIZACAO

Os nossos radiadores s3o revestidos com um verniz em pé de alta qualidade. A superficie
do radiador deve ser limpa apenas com um pano macio e 4gua com a adicio de um liquido
paralavar a loica. A 4gua da instalagao de aquecimento deve cumprir os seguintes requisitos:
e Reacdo: 8,0<pH<8,5

« A4gua da instalacio de aquecimento deve cumprir a norma PN-93/C-04607

DADOS TECNICOS

Pressdo maxima de operagao 2,0 MPa (20 bar)

Potencia nominal de 1 aleta para:

AT=30,t,,=55°C, t, =45°C, t,, =20°C 675W
AT=50,t,,75°C, 1, =65°C, t,,,. =20°C 131,3W
AT=60,t,,=85°C, t, =75°C, t, =20°C 166,5W

Poténcia nominal de 1 aleta para:

AT=30,t,,=55°C, t, =45°C, t,, =20°C 675W
AT=50,t,,=75°C, t, =65°C, t,,, =20°C 131,3W
AT-60,t, =85°C,t,, =75°C, t,, =20°C 166,5W

Dimensién de 1 elemento 672x 80x90 (mm)

Dimens&o de 1 elemento 672x 80x90 (mm)

Di ion de montaje

Dimensao de montagem

Montazny rozmer (pripojné otvory) 600 (mm) (agujeros de conexion) 600 (mm) (orificios de ligacéo) 600 {mm)
Vodny objem 1 ¢lanku 0,35dm* Capacidad de agua 1 aleta 0,35dm* Capacidade de 4gua de 1 aleta 0,35 dm®
Hmotnost 1 ¢lanku ~141kg Pesode 1 aleta ~1,41kg Pesode 1 aleta ~141kg
Pracovna teplota do 95°C Temperatura de trabajo hasta do 95°C Temperatura de operagao até do 95°C




Data naprawy / Date of repair

Pieczatka serwisu / Stamp of service

Data naprawy / Date of repair

Pieczatka serwisu / Stamp of service

Indeks / Index

@ WHCTPYKLLN 3A MOHTAXX HA ATYMUHWEB PALLJUATOP KFA ARMATURA
3A CTPAHUYHO CBBP3BAHE

01. Ha pagnaTopa Tpabea Aa Ce N3BBLPLUM OT MOHTaXKHMWK B CbOTBETCTBME C AeiCTBa-
wMTe pasnopeA6y v CTaHAAPTY 3a 34paBOC/IOBHM 1 6€30NaCHM YCI0BUA Ha TPYA,
1 CTPOUTE NIHUTE NpaBuna.

02. MpenopbynTeNHO € BCEKW paAnaTop Aa 6bae 060pyABaH C aBTOMaTUYeH 06e3-
Bb3AYLIMTEN, CNIUPaTe/IHM BEHTUAW, KOMMIEKT 33 3aKpenBeaHe, AAcHa/nsga Tana
3a pagmatop.

03. MecTononoxeHue Ha MHCTanaumaTa:

o TMPenopBbUMTENIHOTO MACTO 3a MOHTMPaHe Ha PaaMaTopuTe e NoA Npo3opuuTe

B NOMeLLLeHNeTo.
e PasuaTopbT TpsabBa Aa ce MOHTUPaA Ha Haii-Manko 10 cm oT noja 1 Ha Hait-Manko
12 cm oT KacaTa Ha npo3sopeua (our. 1).

04. CBbp3BaHE KbM LIEHTPa/HATA OTOM/ITENHA MHCTAaNALMS:

e OTBopuTe 3a cBbp3BaHe B paguatopute KFA Armatura ca c pe36u G1 v G1LH (dur. 2).

© [penopbYMTENHM HAYMHU/NOCOKM 3a 3aXpaHBaHe Ha paguaTopa (pur. 3

* B 33BMCMMOCT OT HauMHa/MOCOKaTa Ha 3aXPaHBaHe Ha PaAMaTOPa, MOHTAXDLT Ha

TanuTe, 06€38b3AYINTENNTE N BEHTUANTE TPAGBA Aa Gbie NPaBUIHO PErYMPaH.

Heobxoanmo e f1a ce 06bpHE BHUMAHME HA HAARKAHOTO UM YNTBTHABaHE. KoraTo

e Heo6X0/AUMO, U3M0N3BaIITE TEGNIOHOBM NEHTH.

PapuaTop®T Tpsi6Ba 6b/e TOUHO HMBEMPAH XOPU3OHTANHO, 33 Aa ce u3berHat

paboTHM LIYMOBE 1 3aibpXKaHe Ha Bb3/yX B pagnaTopa.

Cnep HanbaBaHe Ha cucTemaTa M 3anoysaHe Ha paboTa Ha paguaTopa e Heo6-

XOAMMO Aa ce NPOBEPU NPaBMIHOTO GYHKUMOHMPaHe Ha BEHTUANUTE, BPb3KUTE

1 XePMETUYHOCTTA Ha CheUHEHNATA.

Heobxoanmo e aa ce 06e38b3AYyLUM PaAMaTOPBT Ypes MOHTUPaHNS Ha paguaTopa

06e38b3ymTeN. O6e38b3/yLIABAHETO CE N3BBPLIBA YPE3 OTBUBAHE Ha 06€3Bb3-

AYWWTENIHUSA BEHTUA, OT KOMTO MbPBO M3/1M3a CMEC OT Bb3/lyX Y BOAA, A C/1e/, TOBA

camo Boja. 3aBuiiTe BeHTMa 3a 06e3Bb3AyLIaBaHe - paanaTopLT e 06e38b3ayLIeH.

TAPAHLWOHHA KAPTA 3A ATlYMUHUEBU PAOVUATOPU

3akyneHuaT oT Bac NPOAyKT Ce XapakKTepu3npa ¢ MOAEPHa KOHCTPYKLS, BUCOKOKaYecT-
BEHa N3paGOTKa M HAAGKAHOCT, KOUTO rapaHTUPAT HEroBaTa AbArOTPAMHOCT U KOMBOPT
Ha yNoTpe6a B NPOAB/LKEHME Ha MHOTO FoAMHM. HalwaTa GUpMa UMa AeCeTKM FOANHM
OMUT B NPON3BOACTBOTO Ha aTyMUHWEBW PAAVATOPH, 61ar0AaPEHNE Ha KOETO MOXKeM Aa
NPeANIOKMM pelleHus, CboBPa3eHy ¢ BCAKA MHCTANALNS M U3UCKBAHNS Ha NOTpebUTENs.
HawuTe paauaTopyu ca NoAXoAALLM 38 UHCTaNALMK, U3PABOTEHN C MEAHM, CTOMaHEHM,
NNaCTMAcoBU TpB6M U Ap. HUCKATa TePMMUHa MHEPLMA FapaHT!Pa 6BP30 NOCTUraHe Ha
HeoBXoAMMAaTa TeMNEPaTypa B NOMELLEHUETO U MKOHOMUS Ha eHEprys, KaTo Mo T03u
HauMH HAMaNABA Pa3XOANTE 3a OTONNeHNeE. HUCKUAT BOAEH 06eM crecTsBa GUHAHCOBU
CPeACTBa, CBBbP3aHM C MbIHEHETO Ha MHCTanaumaTa. PaamaTopute npuTexasar noa-
CKI XMrUeHeH cepTuduKaT PZH 1 IeKNapaLinst 3a eKCNN0ATALMOHHM XapaKTePUCTUKM B
cvoTeeTcTBMe ¢ EN-442-1. B HawaTa GUpMa e BHEAPEHa CUCTEMaTa 3a ynpaBaeHue Ha
Ka4ecTBOTO, KOATO OTFoBapA Ha cTaHAapTa ISO 9001.

TapaHLMATa Ce NPEAOCTaBA NPU YCAOBME, Ye MHCTANALMATA € M3MbAHEH B CbOTBETCTBIE
€ MPaBMaTa 33 MOHTAXK W eKCMI/I0ATaLMs, @ TaKa ChLO KYNYBAYBT € CMasu MHCTPYKUUNTe
33 MOHTa) Ha POU3BOANTENA.

01. Armatura Krakéw Spétka Akcyjna (ApmaTypa Kpakos AKUMOHEPHO ApPY)KecTBo)
npegocTass 20-roguiLHa rapaHLMs 3a XepMETUYHOCT Ha paguaTopuTe U 3-roguliHa
rapaHums 3a Ka4ecTBOTO Ha NPaxoBo 6OAANCAHOTO NOKPUTME Ha PaaMaTopa, (¢
M3K/IIOYEHNE Ha: MEXaHUYHM MOBPEAM Ha GOAAMCAHMTE NOBBPXHOCTH, MOHTAX
B XMMMYECKM arpecusHa cpesa). FapaHUMOHHMAT CPOK 3aMoY4Ba A1a Teye OT AaTaTa
Ha npopaxbaTta.

02. lapaHuuaTa obxBalla oTAeNHUTe pebpa U BPb3KUTE MeXAY TAX Ha paguatopa
B KOMM/IEKTA, U3paGOTEH OT NPOU3BOANTENA.

03. MapaHuuaTa obxBalia CKpUTUTE AedeKTH, OTKPUTH NO BPeMe Ha rapaHLMOHHUA
nepuoa.

04. PeknamauusnTa Tpabsa Aa ce noAaje B TbproBCkus 06eKT, KbAETO € 3aKyneH
NPOAYKTBT MW NP NPOU3BOAUTENS B CPOK OT 2 MeceLa OT 4aTaTa Ha yCTaHo-
BsBaHe Ha AedeKTa.

05. Armatura Krakéw Spotka Akcyjna cu 3anasea npasoTto ga usbepe HauuHa 3a
OTCTpaHsBaHe Ha AedEeKTa UK, B C/yYail Ha HECNa3BaHe Ha CPOKA 33 PEMOMT,
A3 NOAMEHN AebeKTHNA PAAMATOP C HOB OT CBLINA UM HAIl-CXOAHUA MOAEN.

06. MpoAyKTHT e 6B PEMOHTMPaH UM NOAMEHEH B CPOK A0 14* AHN OT AaTaTa Ha
no/ly4aaHe Ha NPOAyKTa OT IPOM3BOANTENS UM NPO/aBaYa.

07. [apaHUMOHHNTE NPaBa Ha NOTPEGUTENA Ce Peasu3MpaT Cies NPeACTaBsHe Ha
Ha/JLIeXKHO NOMb/IHEHA FAPAHUMOHHA KapTa, 3ae/1HO C 0KYMEeHTa 3a MOKymKa.

08. MapaHumaTa He 06xBalLa NOBPEAM B Pe3yNTaT Ha HenpaBuIeH MOHTaX, CaMOCTOoA-
TEe/IHU NONPaBKW, MOANOUKALMK U HENPaBUAHA ynoTpeba.

09. Heo6x04MM BbPTALL MOMEHT Ha OTAEIHUTE eIeMeHTHU Ha paauaTopa 14 + 16 kGm.

10. lapaHumsTa He ob6xBaLLa nosBpeau Ha 6osTa (Hanp. NyKHaTUHK), NPUYUHEHN OT
nperpsgaHe Ha BOAaTa B MHCTanauuaTa Ao TemnepaTypa Hag 95°C.

11. CnoposeTe ce pasr/ieXxAaT Ha OCHOBaHWe Ha NpuaoKuMuTe B Peny6iuka Nonwa
3aKOHOBY pa3nopea6y.

12. MapaHuusaTa, npegoctaseHa oT Armatura Krakdw S.A. He W3K/04Ba, OrpaHUyYaBa
MM CIMpa NpaBaTa Ha KynyBaya, NPON3TUYaLLM OT HECbOTBETCTBME HA CTOKATa
¢ joroeopa.

3ABEJIEXKKA - PasnuuHuTe BU/0BE PaanaTopy MOFaT 4a UMaT Pa3nnUHM HIDAHCH Ha

€[IVH 1 ChLLY UBST.

MPUHLUNNU 3A NMPABUJIHA FPMXKA 3A MOBBPXHOCTTA HA PAAUATOPUTE

U TAXHATA YMNOTPEBA

HawmTe pagmaTopm ca NpaxoBo NOKPUTM C BUCOKOKAYeCTBEHa 605. MOBBPXHOCTTa Ha

paamaTopa TpA6Ba Aa Ce NOYMCTBA CaMo C BOAA C 40BABEHO MANKO KONMYECTBO Npena-

paT 3a MUeHe Ha CbAOBE U MeKa Kbpna. BojaTa B MHCTANALMAT TPAGBA A4a OTrOBapsa

Ha CefIHUTE U3NCKBAHNS:

* KucenunHocT: 8,0 <pH <8,5

« BopjaTa B OTONAMTeNHaTa MHCTanauus Tps6Ba Aa 6bae B cboTBeTCTBME C PN-93

/ C-04607

* B cayyas ¢ 6bArapckus nasap, rapaHUMOHHUAT CPOK 3a 06paboTka e 30 AHM OT AaTaTa

Ha JOCTABKA Ha NPOAYKTa Ha NPOU3BOAUTENS.

@ INSTRUCTIUNI DE MONTARE A RADIATORULUI KFA DIN ALUMINIU
CU ARMATURA DE CONECTARE LATERALA
01. Radiatorul trebuie instalat de catre un instalator in conformitate cu reglementarile
si standardele de siguranta si sanatatea muncii aplicabile, precum si cu bunele
practici de constructie.
02. Se recomanda echiparea fiecrui radiator cu aerisire automata, supape de inchidere,
kit de montare, dopuri radiator dreapta/stanga.
03. Locul de instalare: Locul recomandat pentru instalarea incalzitorului este sub fereastra
camerei. Radiatorul trebuie instalat la o inaltime de minim 10 cm de podea si de minim 12 cm
de tocul ferestrei, (fig. 1).
04. Racordare la sistemul de incalzire centrald:
Orificii de conectare la radiatoarele KFA Armatura au orifici cu filete G 5i G1LH (fg. 2).
i/ directiir de aradiatorului, (fig. 3):
In functie de metoda/directia d trebuie col ator ajustatd montarea radiatorului,
instalarea dopurilor, aerisirii i a supapelor. Acolo unde este necesar, folosind teflon.
Radiatorul trebuie instalat strict orizontal pentru a evita zgomote de functionare si retinerea
aeruluiin radiator.
Dup3 umplerea instalatiei si pornirea functionarii radiatorului, verificati functionarea corecta
a supapelor, racordurilor si etanseitatea conexiunilor.
Este necesara aerisirea radiatorului folosind orificiul de aerisire instalat in radiator. Evacuarea aerului
se face prin desurubarea supapei de aerisire din care va iesi mai intai un amestec de aer si apa, apoi
numai apa. Inchideti supapa de aerisire - aerul din radiator a fost evacuat.
CERTIFICAT DE GARANTIE PENTRU RADIATOARELE DIN ALUMINIU
Ati iti un produs care se caracterizeaza printr-o constructie moderna, un nivel ridicat de
executare si fiabilitate,ceea ce vi va asigura durabiltate si confort pentru o folosire pe o perioads
indelungata. Prezentul certificat reprezinta o garantare a drepturilor consumatorilor aprobate
prin OG 21/1992 (r2), Legea 608/2001 (r2), OUG 140/28.12.2021 (cu toate completarile si
actualizarile ulterioare) si nu afecteaza drepturile consumatorului, constituind atestarea legala
a indeplinirii de catre produsul achizitionat a conditiilor de calitate, in conformitate cu actele
normative enumerate mai sus.
DEFINITII conform OUG 140/28.12.2021:
Art. 2.12. Garantia comerciala - orice angajament al garantului fatd de consumator, prevazut in
certil ibilain momentul sau inai incheierii
in plus fata de obligatiile legale care ii revin vanzatorului referitoare la garantia de conformitate,
de a rambursa pretul platit sau de a inlocui, repara sau a intretine in orice mod, in cazul in care
acestea nu corespund specificatiilor sau oricarei alte cerinte care nu este legata de conformitate;
MODALITATI DE ASIGURARE A GARANTIEL: intretinere, reparare sau inlocuire piese defecte
sauinlocuire produs, dup3 caz.
Neconformitatile, reclamatiile in perioada de garantie se vor prezenta la vanzitorul produsului
pentru stabilirea si inlaturarii acestora prin modalitatile prevazute in OUG 140/28.12.2021, cu
notificarea scrisi a perioadei de solutionare.
Art. 9. Vanzatorul este rispunzitor fat3 de pentru orice nec care exis-
tenta la momentul cand au fost livrate produsele si care este constatata in termen de doi ani de
la data respectiva;
Art. 11. (1) in caz de neconformitate, consumatorul are dreptul de a beneficia de aducerea in
conformitate a bunurilor, de a beneficia de o reducere proportionala a pretului sau de a obtine
incetarea contractului in conditiile prevazute in prezentul articol.
Art.11.(2) Pentru ca bunurile sa fie aduse in conformitate, consumatorul poate opta intre reparare
sau inlocuire cu exceptia cazului in care masura corectiva aleasa ar fi imposibila sau in comparatie
cu cealaltamasura corectiva disponibila, ar impune vanzatorului costuri care ar fi disporportionate;
Art. 11. (5) Consumatorul nu are dreptul de a obtine incetarea contractului daca neconformitatea
este minora;
Art.11.(7) Consumatorii pot sa opteze pentru o anumita masura corectivain cazul in care neconfor-
mitatea bunurilor este constatata la scurt timp dupa livrare, fara a depasi 30 de zile calendaristice;
Art. 12. (1) Reparatiile sau inlocuirile se efectueaza cu respectarea urmatoarelor conditii: fara
costurisi intr-un termen rezonabil care nu poate depasi 15 zile calendaristice din momentul in care
vanzatorul a fost informat de catre consumator cu privire la neconformitate;
Art. 12.(6) In cazul in care neconformitatea este remediata prin reparatie, termenele prevazute la
Art 9 se prelungesc cu timpul de nefunctionare al bunului;
Art. 12.(7) In cazul in care neconformitatea este remediata prin inlocuire, pentru bunurile care
inlocuiesc bunurile neconforme, termenele prevazute la art.9 incep sa curga de la data inlocui
Art. 15. Orice garantie comercial da nastere unei obligatii juridice pentru garant in condi

specificate in declaratile referitoare la garantie siin publicitatea aferent3 di ile in
incheieri contractului.
Pentru demararea procedurii de jere a itatilor, C ii vor adresa o re-

clamatie Vanzatorului cu 4tii, vor atasa copia doc i de achizitie
si certificatul de garantie al produsului neconform. Faré aceste documente justificative, nu poate
fipreluatd o reclamatie.
Art. 16. Reclamatiile legate de estetica/aspectul/culoarea caloriferului vor fi lua-
te in considerare numai inainte de asamblarea produsului si/sau inainte de interven-
tia la calorifer, de exemplu inainte de a strangere sau desurubare a pieselor radiatorului.
Reclamatille legate de estetica/aspectul/culoarea caloriferului vor fi luate in considerare numai
inainte de asamblarea produsului si/sau inainte de interventia la calorifer, de exemplu inainte de
a strangere sau desurubare a pieselor radiatorului. Caloriferele sunt vopsite in intregime, mici
inegalitati in vopsirea suprafetei vizibile in interiorul sectiunilor rezults din procesului anaforezei
si nu fac obiectul reclamatiei.
Radiatoarele de aluminiu pot functiona f4r probleme cu instalatii din cupru, ofel, plastic etc.
Inertia termics scizutd garanteaz3 obtinere rapids a temperaturii dorite incamers si a eficientei
energetice si, prin urmare, reducerea costurilor de incélzire. Capacitatea mics de apa permite
i Declaratie de performant3
in conformitate cu EN-442-1. Momentul necesar de imbinare al elementelor radiatorului este
de 14 + 16 kGm. Apa din instalatia deincalzire central3 trebuie s3 indeplineasca cerintele din
normativele in vigoare si se asigura corectia pH: 8,0<pH=<8,5. Distanta minima de montaj intre
radiator si perete trebuie s3 fie de 3 cm, iar de la pardoseals de 12 cm. Daca radiatorul se monteaz3
in nis4 trebuie s se asigura o distant de minim 10 cm deasupra radiatorului. Se recomand
montarea unui aerisitor pe partea superioard a radiatorului. Pentru racordarea arméturilor se
recomanda folosirea fitingurilor speciale pentru radiatoare de aluminiu.
NOTA- Dela unlot de productie laaltul, radi potaveanuante diferite pentru aceeasi culoare.
PRINCIPIILE DE INGRUIRE CORECTA A SUPRAFETEI $1 DE UTILIZARE
Radiatoarele noastre sunt acoperite cu lacuri pe bazi de pulbere de inalt3 calitate. Suprafata
radiatorului trebuie curitats numai cu aps si detergent de spalat vase si o carpd moale.

legate cu umplerea instal

UPUTA ZA MONTAZU ALUMINIJSKIH RADIJATORA TVRTKE
KFA ARMATURA SA BOCNIM PRIKLJUCKOM

01. Radijator treba postaviti instalater u skladu s vazecim zdravstvenim i sigurnosnim
propisima i standardima kao i dobrom gradevinskom praksom.

02. Preporucuje se opremiti svaki radijator automatskim odzra¢nim ventilom, zapornim
ventilima, montaznim kompletom, desnim/lijevim cepom radijatora.

03. Mjesto ugradnje:

« Preporuceno mjesto za ugradnju radijatora je ispod prozora prostorije.

« Radijator mora biti postavljen na minimalnoj visini od 10 cm od poda i najmanje 12

cm od okvira prozora (sl. 1).

04. Priklju¢ak na sustav centralnog grijanja:

* Prikljucni otvori u radijatorima KFA Armatura imaju otvore s navojem G1i G1 LH (sl. 2).

* Preporuceni nacini/smjerovi napajanja grijaca (sl. 3):

« Ovisno o nacinu/smjeru opskrbe radijatora, potrebno je pravilno prilagoditi ugradnju

Cepova, odzra¢nih i zapornih ventila. Osigurati ispravnu metodu brtvljenja. Gdje je

potrebno, koristite teflon.

Radijator treba postaviti strogo vodoravno kako bi se izbjegla radna buka i zadr-

Zavanje zraka u radijatoru.

Nakon punjenja instalacije i pocetka rada provjerite je li ispravan rad ventila, spojeva

i nepropusnost spojeva.

Neophodno je odzraciti grija¢ pomocu otvora za zrak koji je ugraden u grijac.

Odzracivanje se odvija tako da se odvrne ventil za odzracivanje iz kojeg ¢e prvo

iza¢i mjesavina zraka i vode, a potom samo voda. Zatvorite ventil za odzracivanje

- radijator je odzracen.

JAMSTVENI LIST ALUMINIJSKOG RADIATORJA G600F

Kupili ste proizvod koji odlikuje modernost konstrukcije, visoka razina izrade i pouzdanost,
$to ¢e osigurati trajnost i udobnost njegove uporabe dugi niz godina.

Nasa firma ima desetljece iskustvo u proizvodnji aluminijskih radijatora, zahvaljujuci kojima
smo u mogucnosti ponuditi rjesenja prilagodena svakoj instalaciji i svakom stambenom
zahtjevu.

Nasi radijatori mogu slobodno suradivati ??s cijevnim instalacijama cijevi izradenih od
bakar, ¢elika, plastika itd.

Niska toplinska inercija jam¢i brzo postizanje potrebne temperature u sobi i energetsku
u€inkovitost, a samim tim i smanjenje troskova grijanja.

Mali kapacitet vode omogucuje ustedu financijskih sredstva vezanih za punjenje insta-
lacije.

Radijatori imaju PZH certifikat i deklaraciju o svojstvima u skladu sa EN-442-1 standardom.
U nasoj tvrtki sustav upravljanja kvalitetom udovoljava standardu 1SO 9001.

Jamstvo se daje pod uvjetom da je instalacija zavrsena u skladu s pravilima struke ugradnje
i kup&evim pridrzavanjem preporuka proizvodaéa za ugradnju.

01. Armatura Krakéw Spétka Akcyjna daje 20-godisnje jamstvo na nepropusnost radi-
jatorai 3-godisnje jamstvo na kvalitetu praskastog premaza radijatora (iskljucujuci:
mehanicka ostecenja obojenih povrsina, ugradnju u kemijsko agresivnom okruzenju).
Garancijsko razdoblje ra¢una se od datuma prodaje.

02. Jamstvo pokriva pojedinacna rebra i rebraste spojeve u kompletu proizvodaca.

03. Jamstvo pokriva skrivene nedostatke koji e se otkriti tijekom jamstvenog razdoblja.

04. Zalbu treba podnijeti na prodajnom mjestu ili proizvodacu u roku od dva mjeseca
od datuma pronalaska nedostatka.

05. Armatura Krakéw Spétka Akcyjna zadrzava pravo odabrati na¢in uklanjanja ostecenja
ili zamjenu neispravnog radijatora novim ili istim ili najsli¢nijim modelom u slu¢aju
da nije ispunjen datum popravka.

06. Popravak ili zamjena proizvoda obavit ¢e se u roku od 14 dana od datuma isporuke
proizvoda proizvodacu ili prodavacu.

07. Prava na garanciju dospijevaju nakon predocenja ispravno popunjene garancijske
kartice s dokazom o kupnji.

08. Jamstvo ne pokriva stetu nastalu uslijed nepravilne montaze, neovisnih popravaka
i preinaka te nepravilne uporabe.

09. Potrebni zakretni moment pojedinih elemenata radiatorja 14 + 16 kGm.

10. Jamstvo ne pokriva ostecenja boje (npr. pukotine) nastala zbog pregrijavanja vode
u instalaciji do temperature iznad 95 ° S.

11. Osnova za rjeSavanje sporova je zakon koji je na snazi na podruéju Republike Poljske.

12. Jamstvo koje osigurava Armatura Krakow S.A. ne iskljucuje, ogranicavaili obustavlja
prava kupca koji proizlaze iz neuskladenosti robe s ugovorom.

NAPOMENA - Razlicite vrste radiatorja mogu imati razlicite nijanse iste boje.

NACELA PRAVILNE NJEGE | UPOTREBE POVRSINE

Nasi radijatori prekriveni su visokokvalitetnim praskastim lakovima. Povrsinu radiatorja
oistite samo vodom, teku¢inom za pranje i mekom krpom. Voda za instalaciju treba is-
punjavati sljedece zahtjeve:

« Reakcija: 8.0 <pH <8.5
* Voda u sustavu grijanja u skladu s PN-93 / C-04607

TEXHUYECKU OAHHU DATE TEHNICE TEHNICKI PODACI

Makc. pa6oTHO HansraHe 2,0 MPa (20 bar) Presiunea maxima de lucru 2,0 MPa (20 bar) Maks. radni tlak 2,0 MPa (20 bara)
Homman vouyocrve e o o o i s
B P e e P B
AT=60,,,=85°C, t, =75°C, 1, =20°C 166,5W : , Lo ™85°C ™7 5°C o’ .

Pasviep Ha 1 enemeHT 672% 80x90 (mm) Dimensiunile 1 element 672x 80x90 (mm) Veli¢ina 1 elementa 672x 80x90 (mm)
MOHTaeH pasMep (NPHCLEAMHHTEHM OTBOPH) 600 (mm) gir?;‘ec?f;';"f;nﬁg;';tare 600 (mm) :;;ﬁjﬁiﬁﬁ sg:w”enzija 600 (mm)

Boaen o6em Ha 1 pebpo 0,35 dm’ Volum de ap a 1 element 0,35 dm’ Kapacitet vode 1 rebra 0,35 dm*

Terno Ha 1 pe6bpo ~1,41kr Greutatea 1 element ~1,41kg Tezina 1 rebra ~1,41kg
Temperatura robocza do 95°C Temperatura de lucru to 95°C Radna temperatura do 95°C

Pieczatka punktu sprzedazy / Stamp of the seller

@ ALUMINIUM RADIATOR KFA ARMATURA OLDALSO CSATLAKOZASU

min. 12 cm

N7

min. 10 cm

@ PYKOBO/JCTBO MO MOHTAXXY AJIIOMUHUEBOTO OEOMPEBATE/IA

SZERELESI UTMUTATO KFA ARMATURA C BOKOBbIM NOAKJ/TIOYEHUEM
01. Aradiator b 6séta v 6 elirasoknak, munkavédelmi szabvanyoknak és 01. O60rpesaTens A0/KeH GbITb YCTAHOBNEH YCTaHOBLLNKOM B COOTBETCTBMN C
az épitési szakmai 6 6 kell elvé; n W CTaHAApTaMy N0 OXPaHe U TMrueHe TPyAa, a TakKe C
02. Ajanlott minden radiatort é |, elzaré rogzitékész- Hag  CTPOUTEIbHOW NPAKTUKON.

lettel, valamint jobb és bal oldali radiatordugékkal felszerelni.
03. A telepités helye:
« Aradiator ajanlott szerelési helye az adott helyiség ablak alatti része.
« Aradiatort a padlotdl legalabb 10 cm, az ablakkerett6l pedig minimum 12 cm tavol-
séagra kell felszerelni (1. abra).
04. Csatlakoztatas a kézponti flitési rendszerhez:
« A KFA Armatura radiatorok csatlakozonyilasai G1 és G1LH menettel rendelkeznek
(2. ébrai
« A radiator taplalasanak modjatol/iranyatol fuggoen megfeleléen kell felszerelni a
dugokat, a légtelenitét és a szelepeket. Gondoskodni kell a megfelel6 tomitésrél,
sziikség esetén teflon hasznalataval.
Aradiatort szigortian vizszintesen kell felszerelni annak érdekében, hogy elkeriilheté
legyen a miikédés kézbeni zaj, valamint a levegé pangasa a radiatorban.
Arendszer feltoltése és a rad\ator uzembe helyezése utan ellenérizni kell a szelepek,
a csatl a helyes 6 oté él a tomitettséget.
A radiatort feltétlendl Iegte\enltem ol a beépitett légtelenito szelep segitségével.
A légtelenités a szelep kinyitasaval torténik, amelybél el6szor leveg: z keverék,
majd kizarélag viz tavozik. Ezutan a légtelenité szelepet vissza kell zarni - a radiator
légtelenitése befejezddbtt.

ALUMINIUM RADIATOR GARANCIAJEGY

On egy olyan terméket vasarolt, amelyet a korszer(i konstrukcié, a magas szinvonalt
kivitelezés és a megbizhatésag jellemez - mindez garantélja az On szamara a tartés és
kényelmes hasznalatot hosszu éveken at. Cégiink tbb évtizedes tapasztalattal rendelke-
zik aluminium radiatorok gyartasaban, ennek készénhetéen olyan megoldasokat kinalunk,
amelyek illeszkednek barmilyen fiitési rendszerhez és lakasigényhez. Radiatoraink kompa-
tibilisek a réz-, acél- vagy muianyag csévekbdl készilt flitési rendszerekkel. Alacsony hé-
tehetetlenségiik révén gyorsan elérik a kivant szobahémérsékletet, energiatakarékosak,
igy hozzajarulnak a fitési kéltségek csékkentéséhez. Kis viztérfogatuk révén alacsony a
flitési rendszer felt6ltési koltsége. Radiatoraink PZH tanusitvannyal, valamint az EN-442-1
szabvanynak megfelel6 teljesitménynyilatkozattal rendelkeznek. Cégiink minéségiranyi-
tasi rendszere megfelel az ISO 9001 szabvéanynak. A garancia feltétele, hogy a fitési
rendszer telepitése a szakmai szabalyoknak megfelelen térténjen, és a vasarlé betartsa
a gyarto telepitésre vonatkozo elGirasait.

01. Az Armatura Krakéw Spétka Akcyjna 20 év garanciat vallal a radiatorok tomitettsé-
gére, valamint 3 év garanciat a radiatorok porszort festékbevonatanak minéségére
(kivéve: a festett felliletek mechanikai sériilése esetén, illetve vegyileg agressziv kor-
nyezetben térténd telepitésnél). A garancialis id6szak a vasarlas datumatol kezdédik.

02. A garancia a radiator egyes bordaira, valamint a gyarté altal 6sszeallitott egységben
talalhat6 bordak csatlakozasaira is kiterjed.

03. A garancia azokra a rejtett hibakra vonatkozik, amelyek a garancialis id6szak alatt
vélnak ismertté.

04. A reklaméaciot a hiba észlelését6l szamitott 2 hdnapon beliil a kiskereskedelmi
értékesitési ponton vagy kozvetlenil a gyartonal kell bejelenteni.

05. Az Armatura Krakéw Spaétka Akcyjna fenntartja maganak a jogot, hogy megvalassza
a hiba elharitasanak modjat, illetve hibas radiator esetén — a javitasi hatarid6 be
nem tartasa esetén — U, azonos vagy leginkabb hasonlé tipust radiatorra torténd
cserét hajtson végre.

06. Atermék javitasa vagy cseréje a gyartohoz vagy az értékesit6hoz torténd beérkezéstol
szamitott legfeljebb 14 napon beliil torténik meg.

07. A garancialis jogok érvényesitésére csak a szabalyosan kitsltstt garanciajegy és a
vasarlast igazolo bizonylat bemutatasa esetén van lehetéség.

08. A garancia nem terjed ki azokra a karokra, amelyek helytelen szerelés, sajat kezi
javitasok vagy at: ita illetve nemr é rii hasznélat kovetkeztében
keletkeztek.

09. A radiator egyes elemeinek el6irt meghuzasi nyomatéka 14 + 16 kGm.

10. A garancia nem vonatkozik a festékbevonat (pl. repedezés) olyan sériiléseire, amelyek
afltésirendszerben |évé viz 95 °C feletti tulmelegedése kovetkeztében keletkeztek.

11. A vitas tigyek elbiralasanak alapjat a Lengyel Kdztarsasag teriiletén hatalyos
jogszabalyok képezik.

12. Az Armatura Krakéw S.A. altal nydjtott garancia nem zarja ki, nem korlatozza es
nem fliggeszti fel a vasarlot a termék adasvételi szerzédésnek vald

02. PekoMeHAYeTCS OCHaCTUTb KaKAblit 060rpesaTelb aBTOMaTUYECKUM BO3AYX00T-
BOAMMKOM, 32MOPHBIMM KNANaHaMM, MOHTa)KHbIM KOMIEKTOM, NPaBbIMM/eBbIMMI
3arywkamm o6orpesarens.

03. MecTo ycTaHOBKM:

* PekomeHAyemoe MecTo AN yCTaHOBKM 06orpesaTens - No4 OKHOM KOMHaTbI.

e O6orpesaTesib JO/KeH 6bITb YCTaHOB/IEH HA BbiCOTe He MeHee 10 cM 0T noJsia U He

MeHee 12 cM OT OKOHHOM pamsl (puc. 1).

04. MoaK/OYEHME K CUCTEME LEEHTPasIbHOTO OTOMJIeHUA:

o OTBepcTUs AN NoakNo4eHus B oborpesatensx KFA Armatura umetoT oTBepcTus

c pesb6oit G1 u G1LH (puc. 2).

PekomeHayeMble cnocobbl/Hanpasnenus nuTaHus oborpesatens (puc. 3):

B 3aBucumocTy oT cnoco6a/HanpasaeHns NuTaHus oborpesartens, ycTaHOBKa 3a-

rNyWeK, BO3lyX0OTBOAUMKA 1 K/TANaHOB J0/KHA GbITb COOTBETCTBYIOWNM 06pa3oM

apanTuposaHa. Heo6xoanmo o6ecneunTb NpaBUbHbIN cnocob repmeTusauun. Mpu

Heo6X0AUMOCTH C UCNOb30BaHUEM TedNOHA.

OGorpesaTesib C/lefyeT yCTaHaBAMBATb CTPOTO FOPU3OHTANBHO BO M3GeXaHNe

wyma npu paboTe v 3a4epPXKKN BO3AyXa B 0GorpesaTens.

TMocne 3aNo/IHeHNs YCTaHOBKM 1 BBOAA 06OrpeBaTeNs B IKCMyaTalmio NPOBEPUTH

NpaBMILHOCTb PABOThI KNANAHOB, NATPY6KOB U FEPMETUYHOCTb COEAMHEHNIA.

Heo6xoAMMO NpoBeHTMIMPOBATL 060rpeBaTe b C MOMOLLBIO BO3yXOOTBOAYMKA,

ycTaHoBNEHHOrO B 06orpeBaTene. OTBeeHIe BO3/lyXa IPOUCXOAMT NyTeM OTKpY-

UMBAHMS KNANaHa BO3/AYXOOTBOAUMKA, U3 KOTOPOTO CHaYaNa 6y/AeT BbIXOAMTL CMECh

BO3/yXa v BO/bI, 3 3aTeM TO/IbKO BOAA. C/ieiyeT 3aKpbITb K/TaraH BO3yX00TBOAYMKA

- BO3/lyX U3 o6orpesaTens OTBEAEH.

TAPAHTUNHAS KAPTA AJIIOMUHUEBOTO PAVATOPA

Bbl IPUOBPENN NPOAYKT, KOTOPbII XapaKTEPU3YETCA COBPEMEHHBIM AU3aIiHOM, BbICOKMM

YPOBHEM MacTepCTBa M HAAGKHOCTH, YTO 06ECTEUNT BaM ANUTEIbHBIN KOMPOPT ero uc-

NoNb30BaHNA B TeYeHUe MHOrux neT.Hawa komnanus o61aaeT MHOrONETHUM ONbITOM

8 IPOM3BO/CTBE a/IIOMUHMEBLIX PAANATOPOB, 1ar0Aaps YEMY Mbl MOXKEM NPEANOKMUTL

pelueHus, aAanTUPOBaHHbIE K MI0BOI YCTaHOBKE U NI06OMY KMAOMY NOMelLeHio. Hatun

paauaTopbl MOryT cBo60AHO paboTaTh C yCTAHOBKAMM U3 MeAW, CTaNM, NNACTUKA U T.4.

HW3Kas TennoBas UHepLMS rapaHTUPYeT BICTPOE AOCTIKEHWE TPeByeMOi KOMHaT-

Ol TeMNepaTypbl 1 3HEPro3hhEKTUBHOCTL W, CIEA0BATENbHO, CHIKEHNE 3aTpaT Ha

oTonneHme. He6oNbLIOH 06LEM BOABI MO3BONAET CIKOHOMUTH GUHAHCOBLIE CPeACTEA,

CBA3aHHbIE C 3aNO0JIHEHMEM YCTaHOBKN. OBOrpeBaTeNM MeloT cepTudMKaT PZH 1 gekna-

DALV 3KCMYaTaLMOHHBIX XapaKTepUCTUK B COOTBETCTBUN CO cTaHAapToM EN-442-1. B

Hallei KOMNaHMM CUCTEMa YNPaB/ieHMs Ka4eCTBOM COOTBETCTBYeT CTaHAapTy ISO 9001.

[apaHTWs NPeOCTaBARETCA NPU YCAOBUM, YTO NPOAYKT GbiN yCTAaHOBAEH B COOTBET-

CTBUM C NPaBUAAMM YCTaHOBKM 1 [TOKyNaTe b BLINOAHMA peKoMeHAaLMM pon3soau-

TeNs OTHOCUTE/NILHO YCTaHOBKM.

01. AKLyMOHepHOE 061iecTBO «ApMaTypa Kpakos» gaeT 20-1€THIOK rapaHTuio Ha
repMeTMYHOCTb 060rpeBaTe el 1 TPU rofa rapaHTUM Ha KaYeCTBO NOKPLITHS
o6orpesaTeieil NOPOLIKOBOI KPACKON (32 MCKNIOYEHNEM: MEXAHUYECKUX MO-
BPEXIEHNI1 OKPALIEHHBIX MOBEPXHOCTEIA, YCTAHOBKM B XMMUYECKM arpeccuBHONM
cpepe). TapaHTHiiHbIi i CPOK MCYMCAETCS CO AHS NPOAAXKM.

02. [apaHTus OTHOCUTCS K OTAE/IbHBIM PE6PaM PANaTopa, a TaKKe K COeMHEHNAM
pe6ep B KOMM/IEKTE, U3rOTOBIEHHbIM IPOU3BOAUTENEM.

03.MapaHTUA OTHOCUTCA K YKPbITbIM AedekTaM, KoTopble 6yayT o6HapyXeHb!
8 NepUO rapaHTMu.

04. Peknamaums Jo/KHa 6bITb 3asiBIEHA B NYHKTE PO3HUYHOM NPOAAXM NN Y NPO-
M3BOAUTENSA HE NO3/IHEE YeM Yepe3 2 MecsLa OT AaThbl 06HApYXKeHUs AedeKTa.

05. Armatura Krakow S.A. ocTaBnseT 3a co6oi npaBo BbiGopa cnocoba ycTpaHeHus
e eKTa MM 3aMEHbI HEUCPABHOTO Pa/AMATOPA Ha HOBBIN TaKOVi e MAn Hanbonee
6.1M3KMiA NO TUNY MOAENN B C/lyHae HECOBIIOIeHNs CPOKA PEMOHTa.

06. PeMOHT U1 3aMeHa u3aenus 6yayT OCyLLecTBIeHbl CPOKOM A0 14 AHel OT AaTbl
NO/yYeHNA U3AENUA TPOUIBOANTENEM UM NPOAABLOM.

07. Mpaga Ha rapaHTHitHOE 06CAYXMBaHME NPEAOCTABAAIOTCA N0 NPEABLABACHUN NPa-
BU/ILHO 3aM0JIHEHHO FapaHTUITHON KapTbl BMECTE C NOATBEPXKAEHNEM NPOAAXKN.

08. [apaHTWs He OTHOCUTCA K OBPEX/EHUAM, BOSHUKLUIMM B PE3Y/IbTATE HENPABU/bHOTO
MOHTaXa, CaMOCTOSTe/IbHOTO PEMOHTa W NMepeAesIok, a TakKe HeCOOTBeTCTBY-
10LL{er0 NPUMEHEHMS.

09. TpebyeMbiit MOMEHT CKpyYMBaHUA ANs CEKLMM paguaTtopa 14 + 16 kM.

10. fapaHTMs He OTHOCUTCS K NOBPEXAEHNAM 1aKa (HaNpuUMep TPeLMHbI), BOSHUK-
WM B pe3ysibTaTe neperpesa BOAbl B yCTaHOBKE A0 TeMnepaTypbi cebiwe 95°C.

ered6 jogainak érvényesitésében.

FIGYELEM - A kiilonb6zé tipust radiatorok ugyanazon szin esetében is eltéré arnya-
lattak lehetnek.

AFELULET HELYES APOLASANAK ES HASZNALATANAK SZABALYAI

Radiatorainkat kivalé min6ségl porszort festékbevonattal latjuk el. A radiator feliiletét
kizarélag mosogatészeres vizzel és puha ruhéval szabad tisztitani. A fiitési rendszerben
kering6 viznek meg kell felelnie az alabbi kévetelményeknek:

e pH-érték:8,0<pH < 8,5
o A f(itési rendszerben lévé viznek meg kell felelnie a PN-93/C-04607 szabvanynak

MUSZAKI ADATOK

Radiator tipusa G600F

Maximalis izemi nyomas 2,0 MPa (20 bar)

MPa Névleges teljesitmény 1 bordara vonatkozoan:

AT=30,t,,,,=55°C,t,, =45°C,t,,  =20°C 67,5W
AT=50, by =75°C, b =65°C, oy =20°C 1313 W
AT=60,t,,,,=85°C,t, , 75°C,t,,  =20°C 166,5W

Elem mérete 672x 80x90 (mm)
Szerelési méret (csatlakozényilasok tavolsaga) 600 (mm)

1 borda viztérfogata 0,35dm*

1 borda témege ~1,41kg

Uzemi hémérseklet do 95°C

11.0 0€ NPaBo ABAAETCS OCHOBOI AN151 PAa3pELLIEHIs CNOPOB.HA TEPPUTOPMN
Pecny6auku Monbuwa.

12. FapanTus, npeaocTasnsemas Armatura Krakow S.A. HeT UCKNIOYAET, OrpaHuymn-
BaeT W/ NPMOCTAHAB/IMBACT NPaBa MOKYNATesis B Pe3y/ibTaTe HECOOTBETCTBMS
TOBapa yC/0BUAM [0r0BOPA.

MPUMUYAHVE - Pas/usHsle THTb PagMaTOPOM MOTYT UMETb Pa3HbIe OTTEHKH OAHOTO
U TOro e ugeTa.

NPABUJIA HALNEXXALLEFO YXO/A 3A MOBEPXHOCTbIO U
UCNOJIb30BAHUIO PAOUATOPA

Hawwu pagnaTopbl NOKPbIBAIOTCA BbICOKOKAYECTBEHHbBIMU NOPOLIKOBBIMMK Nakamu. Mo-
BEPXHOCTb PaaMaTopa caefyeT YNCTUTb UCKIOYNTENBbHO BOAOW € A06aBKoii cpeacTBa
ANS MbITbs NOCY/AbI U MATKOi TPAMNOYKOIA.BOAA AN1A HAMONHEHNA YCTAHOBKM AOJKHA
OTBEYATh C/IEYIOLMM TPEBOBAHMAM:

* Peakuus: 8,0<pH<8,5

* Bopa B oTonNMTeNbHOI ycTaHoBKe cornacHo PN-93/ C-04607

TEXHUYECKUE AAHHBIE

Tun papguatopa G600F
MakcumansHoe pabouee aaBneHune 2,0 MPa (20 bar)
Mpepenbl MowHocTn Ans 1 pebpa ans:

AT=30,t, =55°C,t,  =45°C,t_ =20°C 67,5BT
AT=50,t,=75°C,t, . =65°C,t,  =20°C 131,3BT
AT=60,t,=85°C,t, . <75°C,t,_ =20°C 166,5 BT
Pa3mep 1 pe6pa 672x 80x90 (mm)
MoHTaXHbIil pasmep 600 (mm)
(oTBEpcTUA BBOAA))

O6bem Boabl B 1 pebpe 0,35 gm*

Macca 1 pe6pa ~1,41«kr
Pa6ouas TemnepaTtypa no 95°C
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